GUIDE D’INSTALLATION
SYSTEME DE DOUCHE THERMOSTATIQUE RIVERUN

WATERWORKS

STYLE DESCRIPTION STYLE DESCRIPTION
. ) . Habillage inverseur a 2 voies pour systéme
RRTHO1 Hab|||ag.e o!e commandg th.ermostathue. simple RR2TO1 thermostatique avec chiffres romains et poignée
avec poignée deux tons a trois branches Riverun R ; )
deux tons a trois branches Riverun
. . . Habillage inverseur a 2 voies pour systéme
RRTHO2 Hablllag‘e d,e Fom_mande therr‘r_]ostathue simple RR2T0O2 thermostatique avec chiffres romains et poignée
avec poignée a trois branches Riverun . . .
a trois branches Riverun
. ) . Habillage inverseur a 2 voies pour systéme
RRTH10 Hab|||ag_e o!e commandg th_ermo_stathue simple RR2T10 thermostatique avec chiffres romains et poignée
avec poignée deux tons a levier Riverun . . .
a levier deux tons Riverun
» Habill i a 2 i te
) ) ) abillage inverseur a voies pour systéme
RRTHT1 Hablllag‘e d,e \com_man(_je thermostatique simple RR2T11 thermostatique avec chiffres romains et poignée
avec poignée a levier Riverun . . :
a levier Riverun
L, . . . Habillage inverseur a 3 voies pour systéme
RRVCO1 P0|grje<_a d(_eux tons a trois branches pour controle RR3TO1 thermostatique avec chiffres romains et poignée
du débit Riverun N . .
deux tons a trois branches Riverun
TN ) R L Habillage inverseur a 3 voies pour systéme
RRVCO02 P_0|gnee a trois branches pour contréle du débit RR3TO2 thermostatique avec chiffres romains et poignée
Riverun N . .
a trois branches Riverun
L, . . R L Habillage inverseur a 3 voies pour systéme
RRVC10 ;Sgpue: deux tons a levier pour controle du débit RR3T10 thermostatique avec chiffres romains et poignée
a levier deux tons Riverun
. . . ‘ . \
Habillage inverseur a 3 voies pour systéme
RRVCT1 Poignée levier pour contréle du débit Riverun RR3TMN thermostatique avec chiffres romains et poignée
a levier Riverun
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GUIDE D’INSTALLATION WATERWORKS

SYSTEME DE DOUCHE THERMOSTATIQUE RIVERUN

IMPORTANT : DETAILS DE PLOMBERIE REQUIS :

> TOUS LES CORPS A ENCASTRER ET TOUTES LES FACADES > En fonction du nombre d’embouts dans le systéme de douche et de leur capacité a fonctionner
SONT VENDUS SEPAREMENT. SIMULTANEMENT, le systéme nécessitera I'un ou I'autre des éléments suivants :

> Afin de garantir une installation correcte de ces produits, vous A. Systéme GUTH60 pour un MAXIMUM de 2 raccords utilisés simultanément ou,

devez lire et suivre ces instructions.

> Le propriétaire / utilisateur de ces produits doit conserver ces NOMBRE |RACCORDEMENTS

informations pour toute consultation ultérieure STYLE DE D’ENTREE/DE
' SORTIES SORTIE
» Ces produits doivent étre installés par un professionnel qualifié
et agréé, et doivent étre présents sur site avant les travaux de
plomberie. Cela permet a 'installateur de visualiser I'installation. VANNE GUTHEO 5 1/2" [13 mm)]
> Consulter les Instructions d’installation fournies avec chaque THERMOSTATIQUE MALE NPT
CORPS A ENCASTRER pour obtenir des informations
complémentaires sur la procédure compléte d’encastrement.
> Veillez & ce que l'installation soit conforme a tous les codes GUVC18 1/2" [13 mm]
fédéraux, nationaux et locaux. Dans I'Etat du Massachusetts, Controéle du débit 1 RACCORD
toutes les installations doivent étre conformes aux régles et VANNE FEMELLE NPT
réglementations énoncées dans le réglement 248 CMR. GUVCI19

> AVERTISSEMENT : Les VANNES THERMOSTATIQUES (GUTH60/

GUTH38) sont dotées d’'une protection anti-brdlure. Le risque de GUDV2T | 2

brilure existe tant que l'installateur n’a pas correctement calibré [PRESENTE] "

/ réglé la température lors de I'installation finale de la FACADE. lN\\//E\IR\)I?\IEEUR VNzlAIE]EZ) ’anrfl‘_]
» Ces produits sont vendus partiellement assemblés mais sont GUDV3T 3

présentés entierement désassemblés a des fins d’illustration et
d’entretien uniquement.

i , . B. Systeme GUTH38 pour 3 raccords ou plus utilisés simultanément.
» Inspecter ces produits pour s’assurer de disposer de toutes les

pieéces nécessaires a une installation correcte. NOMBRE |RACCORDEMENTS
» Utiliser uniguement une clé & sangle ou une clé & mors lisses/ STYLE DE D’ENTREE/DE
protégés sur toute surface finie. SORTIES SORTIE
> L'utilisation de certains mastics de plomberie peut tacher les
surfaces en pierre ou carrelées. 3/4" [19 mm]
. . . . . VANNE GUTH38 2 RACCORD
» Siune assistance supplémentaire est requise, veuillez contacter THERMOSTATIQUE FEMELLE NPT
I’Assistance produits au +33(0)189370240,.
> Pour connaitre les piéces de rechange disponibles, reportez-
vous aux documents de Piéces détachées distincts.
P VANNE DE GUVCIG 3/4" [19 mm]
FONCTIONNEMENT de la PARTIE A ENCASTRER : CONTRC)LE DU 1 RACCORD
> Les VANNES THERMOSTATIQUES ne font que mélanger I'eau DEBIT GUVCT7 FEMELLE NPT
chaude et I'eau froide et n‘ont pas de capacité de contrdle du
débit ou d’arrét.
p A - GUDV2T
» Les PARTIES A ENCASTRER DE CONTROLE DU DEBIT z 2 2
. NPT . ok . [PRESENTE] )
contrélent la marche/arrét/débit et doivent étre installées pour INVERSEUR 1/2" [13 mm]
chaque raccord qui recevra de I'eau ou un INVERSEUR pour MALE NPT
plusieurs raccords. GUDV3T 3
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GUIDE D’INSTALLATION
HABILLAGE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE RIVERUN AVEC GUTH60

PREPARATION DE L’ENCASTREMENT ET DE LA

ROBINETTERIE :

SORTIE SUPERIEURE
1/2" [13 mm] MALE NPT
(2"t . ] 15/16" [24 mm]
CARTOUCHE -
ENTREE
CENTREE

b__

G

N

SORTIE OPTIONNELLE
[1/2" [13 mm] MALE NPT]

ATTENTION : La profondeur d’encastrement est mesurée a partir
de l'axe des entrées jusqu’a la surface du mur fini. Si le CORPS A
ENCASTRER est encastré a une profondeur insuffisante, la FACADE
ne peut pas étre installée correctement.

Le corps a encastrer est livré avec une plagque affleurante préinstallée
et est prét pour la purge des conduites d’alimentation.

ATTENTION : Avant d’installer la CARTOUCHE THERMOSTATIQUE,
les conduites d’alimentation doivent étre purgées afin d’éviter
'obstruction des FILTRES. Le fait de ne pas purger les conduites
endommagera de maniére permanente la CARTOUCHE et
ANNULERA la garantie. Répéter le processus de purge si nécessaire
avant l'installation finale de la FACADE.

Ne retirer et ne mettre au rebut la protection pour carrelage que
lorsque la surface murale finie (carrelage ou dalle) est terminée et
que la FACADE est préte a étre installée.
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WATERWORKS

DIMENSION VALEUR
A 4-1/2" [114 mm] MAX
3-5/8" [92 mm] MIN
B @2-1/2" [64 mm]

PLAQUE AFFLEURANTE
[PRE-INSTALLEE]

AXE
CENTRAL DE _| >
L'ARRIVEE \
D'EAU

«B»
>\

PERCAGES DE
« A »

FIXATION
PROFONDEUR
D'ENCASTREMENT

N

VIS D'ARRET

DE SERVICE
(x2)

ECROU DE TUBE
FILETE

CARTOUCHE

E IMPORTANT : La CARTOUCHE, 'ECROU DE RETENUE et
le TUBE FILETE sont emballés séparément et fournis avec
le CORPS A ENCASTRER. METTRE DE COTE JUSQU'A

L’INSTALLATION FINALE DE LA FACADE'!

ECROU
[NE PAS
ENLEVER]

PROTECTION
DE CARRELAGE
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GUIDE D’INSTALLATION

HABILLAGE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE RIVERUN AVEC GUTH60

* OUVRIR L'ALIMENTATION
EN EAU ET PURGER LES
CONDUITES.

LA

G,

a TOURNEVIS

/4‘ PLAT

Il
ARRET DE SERVICE / .
[OUVERT - CHAUD ET FROID] PROTEGE-CARREAUX

1. Ouvrir les alimentations en eau, puis retirer les
PROTECTIONS DE CARRELAGE du CORPS A
ENCASTRER et OUVRIR les ROBINETS D’ARRET
(chaud et froid) afin de purger les conduites.

MUR

RN

I CARTOUCHE
THERMOSTATIQUE

ECROU DE RETENUE
[SERRAGE A LA MAIN -
27 mm HEX]

3. Insérer la CARTOUCHE THERMOSTATIQUE dans le
CORPS A ENCASTRER, puis visser et serrer a la main
'ECROU DE RETENUE dans le CORPS A ENCASTRER.
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ATTENTION : LE FAIT DE NE PAS PURGER
LES CONDUITES D’ALIMENTATION
ENDOMMAGERA DE MANIERE
PERMANENTE LA CARTOUCHE ET
ANNULERA LA GARANTIE. REPETER LE
PROCESSUS DE PURGE SI NECESSAIRE
AVANT L’ INSTALLATION FINALE DE LA
FACADE.

ECROU DE
RETENUE MUR

/FINI

P

(S
éx{(«’@i\k&

4. Revisser le TUBE FILETE dans 'ECROU DE RETENUE
jusgu’a la butée.

WATERWORKS

ettt .
I I
| |
PLAQUE :

i AFFLEURANTE ||
[17 mm HEX] :

I I
I I
i !
i !
I I
I I
I I
| MUR |
i ARRET DE SERVICE FINI i
: [FERME - CHAUD ET FROID] :
e o e e ok  —n —n — — i —  —n —  —h —h — —n — o

2. Une fois les conduites complétement purgées,
FERMER les ROBINETS D’ARRET (chaud et froid), puis
dévisser et retirer la PLAQUE AFFLEURANTE.

REMARQUE : Ne PAS jeter la PLAQUE AFFLEURANTE.

............................................ .
N [LIGNE DE REPERE ,

AFFLEURANT LE .

N MUR FINI] i

i

| i

i

TUBE FILETE |

i

i

i

i

Y @

i
A e, i
5. Marquer le TUBE FILETE a I'endroit ou il dépasse du

mur fini.

REMARQUE : Une régle droite (non fournie) peut étre
utilisée pour marquer le TUBE.
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GUIDE D’INSTALLATION

HABILLAGE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE RIVERUN AVEC GUTH60

A —3
PRECEDENT] -

* MARQUE
DE COUPE |

6. Retirer le TUBE FILETE, puis le couper & 1" [25 mm]
devant la marque précédente afin que le TUBE
dépasse de 1" [25 mm] de la surface du mur fini.

MARQUE DE
COUPE 1-7/8"
[48 mm]

| . TIGE DE
. CARTOUCHE

9. Couper soigneusement la TIGE DE CARTOUCHE a
1-7/8" [48 mm] devant le repére précédent afin qu’elle
dépasse de 1-7/8" [48 mm] de la surface du mur fini.

ASSISTANCE PRODUITS | +33(0)189370240 | WATERWORKS.COM

" _LIGNE DE REPERE |
i AFFLEURANT LE !
!  MURFINI

TIGE DE CARTOUCHE
[THERMOSTATIQUE] |

7. Marquer la TIGE DE LA CARTOUCHE a I'endroit ou elle
dépasse du mur fini.

ECROUDE
RETENUE i
(COUPLE DE  ;
SERRAGE: |
12-14 ft-Ib :
[15-20 NmD) |

. CARTOUCHE
| THERMOSTATIQUE |

10. Réinsérer la CARTOUCHE dans le CORPS A
ENCASTRER, puis visser et serrer fermement 'TECROU
DE RETENUE au couple de serrage indiqué.

WATERWORKS

............................................ -
L= i

[

|

CARTOUCHE :

THERMOSTATIQUE |

[

!

!

|

ECROU DE [

: RETENUE :
I [27 mm HEX] I
i !
i !
L et e s 4

8. Dévisser I'ECROU DE RETENUE et retirer la
CARTOUCHE.

GOUPILLE
DE BUTEE

JOINT TORIQUE || i
[NE PAS ENLEVER] H

1. Faire glisser le JOINT TORIQUE ET LA BUTEE de la
CARTOUCHE THERMOSTATIQUE vers le haut de la
TIGE.

REMARQUE : Ne PAS retirer ou endommager le JOINT
TORIQUE.
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GUIDE D’INSTALLATION

HABILLAGE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE RIVERUN AVEC GUTH60

L I T T TSR R -
i VERIFIER |
: L'ABSENCE :
| DE FUITES! |
i !
i !
i !
i !
i !
i !
i TOURNEVIS i
: PLAT :
| 1 |
. ARRET DE SERVICE :
| [OUVERT - CHAUD ET FROID] |
H [ -
Lo o o o o o — e — e — e — — e — — — . — o — s — -
12. OUVRIR les ROBINETS D’ARRET (chaud et froid) et
vérifier 'absence de fuites.

1
BUTEE
[ALIGNEMENT!

JOINT TORIQUE

15. Faire glisser la BUTEE DE TEMPERATURE et le JOINT
TORIQUE vers le bas de la TIGE en veillant a aligner
correctement la BUTEE avec la GOUPILLE DE BUTEE.

REMARQUE : Le JOINT TORIQUE empéche la BUTEE
de glisser hors de la TIGE.
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............................................ -
MAXIMUM |

I

I

X1 i

TOUR |

|

I

MINIMALE i

[FROID] TEMP °C/°F :

TIGE DE |
CARTOUCHE I

!

i !
| |
L et et e e e e e e e et ettt e s a

13. Ouvrir un INVERSEUR ou un CORPS A ENCASTRER
DE CONTROLE DU DEBIT, puis tourner lentement la
TIGE DE LA CARTOUCHE dans le sens horaire pour
obtenir le froid maximal, puis dans le sens antihoraire
pour obtenir le chaud maximal. Vérifier qu’il existe une
plage compléte de températures.

REMARQUE : Cela représente environ 1rotation complete.

2. TOURNER JUSQU’A
LA BUTEE ET

- VERIFIER LA

| TEMPERATURE
MAXIMALE °C/°F

1. TOURNER
TIGE DE COMPLETEMENT
CARTOUCHE SUR FROID |

ATTENTION : |
|1l n'est PAS recommandé de dépasser .
|| une limite de sécurité de 37,8 °C /100 °F. 1

16. Tourner la TIGE DE LA CARTOUCHE dans le sens
horaire jusqu’au froid maximum, puis dans le sens
antihoraire jusqu’a la butée, et vérifier la température
maximale souhaitée réglée a I'étape précédente.

ATTENTION : Il n'est PAS recommandé de dépasser
une limite de sécurité de 37,8 °C / 100 °F.

> SILA TEMPERATURE MAXIMALE DE BAIN N’EST PAS
CORRECTE OU DOIT ETRE AJUSTEE, REPETER LA
PROCEDURE DE REGLAGE.

WATERWORKS

P .

* AVEC DE L'EAU COURANTE :
| VALEUR MAX |
i SOUHAITEE I
i !
i !
i !
i !
i TEMP °C/°F !
i TIGE DE |
. CARTOUCHE .
I I
i !
i !
I i
Lo e e o e e e e e e e t t £ e £ 1 1 e e e a

14. Avec l'eau en cours d’écoulement, tourner la TIGE
DE LA CARTOUCHE afin de régler la température au
niveau maximal souhaité pour le bain, vérifié a l'aide
d’un thermometre, puis couper I'eau et veiller a ne PAS
modifier ce réglage.

+ tUn JOINT D'ETANCHEITE pour la PLAQUE est fourni.

! Si souhaité, un cordon de mastic ou de silicone I

+ transparent peut étre appliqué a I'endroit ou la H
PLAQUE est en contact avec le mur fini I

A

CACHE-
| PRESSE- |
: TUBE ETOUPE ;
| FILETE |
| !
| PLAQUE DE FACADE * I
: [AVEC JOINT :
I D'ETANCHEITE] |
| JOINT D'ETANCHEITE i
: EN MOUSSE :
| POIGNEE '
Lo o o o o e o e e — e — . — e — — . — e — 4

17. Revisser le TUBE FILETE dans PECROU DE
RETENUE jusqu’a la butée, faire coulisser la PLAQUE
D’HABILLAGE sur le TUBE et la maintenir fermement
contre le mur fini, puis visser et serrer fermement la
POIGNEE sur le TUBE en veillant a utiliser le JOINT
D’ETANCHEITE fourni.
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GUIDE D’INSTALLATION WATERWORKS

HABILLAGE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE RIVERUN AVEC GUTH38

PREPARATION DE L’ENCASTREMENT ET DE LA
ROBINETTERIE :

SORTIE
SUPERIEURE\ CORPS A

ENCASTRER
ERGOTS DE PLAQUE AFFLEURANTE
SUPPORT [PRE-INSTALLEE]
(x2)
O O

7\ _ ARRET DE
@ T [ SERVICE
«B» L MUR FINI
PERCAGES
@ e DE FIXATION -
[21 mm] PLAQUE AFFLEURANTE
CARTRIDGE-INLET [PRE-INSTALLEE, NE
CHAUD EROID ON-CENTER PAS JETER] PROTEGE-
[ROUGE] [BLEU] SPREAD CARREAUX
a (x2)
SORTIE INFERIEURE — ARRET '?XEZ)SERV'CE
[BOUCHEE]

> ATTENTION : La profondeur d’encastrement est mesurée a part[r PROI§OAN)I;)EUR /

de 'axe des entrées jusqu’a la surface du mur fini. Si le CORPS A D'ENCASTREMENT

ENCASTRER est encastré a une profondeur insuffisante, la FACADE

ne peut pas étre installée correctement. g
» Le corps a encastrer est livré avec une plague affleurante préinstallée

et est prét pour la purge des conduites d’alimentation. DIM VALEUR
> ATTENTION : Avant d'installer la CARTOUCHE THERMOSTATIQUE, 4-1/2" [114 mm] MAX

les conduites d’alimentation DOIVENT ETRE purgées pour éviter A 3-5/8" [92 mm] MIN

le colmatage des FILTRES. Le fait de ne pas purger les conduites -

endommagera de maniere permanente la CARTOUCHE et B @5-1/4" [133 mm]

ANNULERA la garantie. Répéter le processus de purge si nécessaire TUBE FILETE .

avant l'installation finale de la FACADE. CARTOUCHE [M 20] TUBE CARRE

> Ne retirer et ne mettre au rebut les protections pour carrelage que
lorsque la surface murale finie (carrelage ou dalle) est terminée et
qgue la FACADE est préte a étre installée.

ADAPTATEUR

i IMPORTANT : La CARTOUCHE, I’ADAPTATEUR et les TUBES sont emballé§
séparément et fournis avec le CORPS A ENCASTRER. METTRE DE COTE JUSQU’A
L’INSTALLATION FINALE DE LA FACADE'!
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GUIDE D’INSTALLATION

HABILLAGE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE RIVERUN AVEC GUTH38

* OUVRIR L'ALIMENTATION
EN EAU ET PURGER LES
CONDUITES.

MUR FINI

PROTECTION DE |
CARRELAGE (x2) ;

TOURNEVIS A
TETE PLATE
[NON FOURNI]

ARRET DE SERVICE [OUVERT
- CHAUD ET FROID]

1. Ouvrir les alimentations en eau, puis retirer les
PROTECTIONS DE CARRELAGE du CORPS A
ENCASTRER et OUVRIR les ROBINETS D’ARRET
(chaud et froid) afin de purger les conduites.

VIS AVEC
JOINT

ARRET DE SERVICE [OUVERT/ TORIQUE
- CHAUD ET FROID]

3. Insérer la CARTOUCHE dans le CORPS A ENCASTRER,
puis visser et serrer fermement les VIS, rouvrir les
ROBINETS D’ARRET et vérifier 'absence de fuites.

ASSISTANCE PRODUITS | +33(0)189370240 | WATERWORKS.COM

ATTENTION : LE FAIT DE NE PAS PURGER
LES CONDUITES D’ALIMENTATION
ENDOMMAGERA DE MANIERE
PERMANENTE LA CARTOUCHE ET

ANNULERA LA GARANTIE. REPETER LE

PROCESSUS DE PURGE SI NECESSAIRE

AVANT L’ INSTALLATION FINALE DE LA
FACADE.

LIGNE DE REPERE |
AFFLEURANT LE
MUR FINI !

4. Visser complétement le TUBE FILETE sur la TIGE DE
CARTOUCHE, puis marquer le TUBE a I'endroit ou il
dépasse du mur fini.

REMARQUE : Une régle droite (non fournie) peut étre
utilisée pour marquer le TUBE.

WATERWORKS

ARRET DE |
ERVICE [FERME -
CHAUD ET FROID]

\ J{ VIS AVEC JOINT TORIQUE

[NE PAS JETER]

2. Une fois les conduites complétement purgées,
FERMER les ROBINETS D’ARRET (chaud et froid), puis
dévisser les VIS et retirer la PLAQUE AFFLEURANTE.

TUBE FILETE [REPERE
[NE PAS COUPER -~ PRECEDENT]
L'EXTREMITE :
AVEC DES FILETS
INTERNES]

[19.mm]
REPERE DE
COUPE

5. Retirer le TUBE FILETE, puis le couper a 3/4" [19 mm]
devant le repere précédent.

ATTENTION : Ne pas couper l'extrémité avec les
filetages internes.
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GUIDE D’INSTALLATION

HABILLAGE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE RIVERUN AVEC GUTH38

PP A
: LIGNE DE REPERE i
| AFFLEURANTE |
: AVEC LE TUBE :
| FILETE |
| y : |
: 3/4" 19 mm]_| : :
I REPERE DE 7 I
: COUPE : TUBE :
I : CARRE I

[ALIGNER
. LES |
: EXTREMITES]

TUBE FILETE | :
[PREDECOUPE] |

6. Aligner le TUBE FILETE prédécoupé avec le TUBE
CARRE, puis repérer l'emplacement de coupe et
couper le TUBE CARRE de maniére a ce qu'il soit 3/4"
[19 mm] plus court que le TUBE FILETE.

ADAPTATEUR
DE FACADE

COLLIER
DE BUTEE |

JOINT TORIQUE ~ ADAPTATEUR DE
| TIGE [PRE-COUPE] !

9. Aprés avoir coupé la TIGE DE L’ADAPTATEUR, faire
glisser la BAGUE DE BUTEE vers le haut le long de
la TIGE afin gu’elle ne soit plus en contact avec la
GOUPILLE. La BAGUE doit étre dégagée afin de
permettre a FADAPTATEUR DE FACADE de se visser
correctement sur le TUBE FILETE.
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TIGE DE
/CARTOUCHE

7. Faire dlisser le TUBE CARRE sur la TIGE DE
CARTOUCHE, puis visser le TUBE FILETE sur la TIGE
jusgu’a serrage en butée.

D'ADAPTATEUR
(TOURNER
POUR ALIGNER)

|
. ADAPTATEUR |
|. DE FACADE [

10. Visser TADAPTATEUR DE FACADE sur le TUBE FILETE
jusgu’a la butée.
REMARQUE LA ROTATION DE LA TIGE

D’ADAPTATEUR  FACILITE SON  ALIGNEMENT
CORRECT AVEC LE TUBE CARRE.

8

WATERWORKS

TIGE D'ADAPTATEUR |
[COUPER A LA H
POSITION « C »] |

ADAPTATEUR ‘ I
DE FACADE TIGE |
D'ADAPTATEUR .

. Avant d’installer TADAPTATEUR DE FACADE, couper
la TIGE DE LADAPTATEUR a la position « C », comme
indiqué.

............................................ -
MAXIMUM |

[

!

|

X 2 :

TOUR | |

!

|

MINIMALE i

TEMP °C/°F :

!

|

[FROID] i

TIGE :

D'ADAPTATEUR I
............................................ a

Ouvrir un INVERSEUR ou un CORPS A ENCASTRER
DE CONTROLE DU DEBIT, puis tourner lentement
la TIGE D’ADAPTATEUR dans le sens horaire pour
obtenir le froid maximal, puis dans le sens antihoraire
pour obtenir le chaud maximal. Vérifier qu’il existe une
plage compléte de températures.

REMARQUE : Cela représente environ 2 rotations
completes.
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GUIDE D’INSTALLATION

HABILLAGE DE DOUCHE THERMOSTATIQUE RIVERUN AVEC GUTH38

1 .
VALEUR MAX |
SOUHAITEE

TEMP

°C/°F

D'ADAPTATEUR

12. Avec l'eau en cours d’écoulement, tourner la TIGE
D’ADAPTATEUR afin de régler la température au
niveau maximal souhaité pour le bain, vérifié a l'aide
d’un thermometre, puis couper I'eau et veiller a ne PAS
modifier ce réglage.

ATTENTION : SI LA TEMPERATURE
MAXIMALE DE BAIN NEST PAS
CORRECTE OU DOIT ETRE AJUSTEE,
TIRER LEGEREMENT LA BAGUE DE
BUTEE VERS LAVANT AFIN QU’ELLE
N’ENTRE PAS EN CONTACT AVEC LA
GOUPILLE, PUIS REPETER LES ETAPES 11
A 14 POUR RECALIBRER LE REGLAGE DE
TEMPERATURE
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COLLIER DE
BUTEE
[ALIGNEMENT] |

13. Faire glisser la BAGUE DE BUTEE vers le bas de
la TIGE DADAPTATEUR, en veillant a [laligner
correctement avec la GOUPILLE DE BUTEE, puis
appuyer fermement.

REMARQUE : En appuyant fermement sur la BAGUE,
le JOINT TORIQUE s’engage complétement dans le
sieége, ce qui maintient la BAGUE solidement en place.

*t Un JOINT D'ETANCHEITE pour la PLAQUE est fourni. Si

| souhaité, un cordon de mastic ou de silicone transparent |
. peut étre appliqué a I'endroit ou la PLAQUE est en -
| contact avec le mur fini |
: 11 :

| — ADAPTATEUR DE FACADE I

PLAQUE DE !
FACADE * i
[AVEC JOINT |

D'ETANCHEITE]

CACHE- i
PRESSE-
ETOUPE
[AVEC JOINT]

POIGNEE

15. Faire glisser la PLAQUE D’HABILLAGE sur
IADAPTATEUR D’HABILLAGE, puis la maintenir
fermement contre le mur fini et visser la POIGNEE
sur 'ADAPTATEUR, en veillant a utiliser le JOINT
D’ETANCHEITE fourni.

WATERWORKS

: ATTENTION :
| Il n’est PAS recommandé |
- de dépasser la butée de .
| sécurité de 37,8 °C /100 °F. |

2. TOURNER JUsQU'A |

LA BUTEE ET VERIFIER :

LA TEMPERATURE

MAXIMALE °C/°F
R

T""
\

1. TOURNER

| COMPLETEME
: NT SUR FROID

14. Tourner la TIGE D’ADAPTATEUR dans le sens horaire
jusgu’au froid maximum, puis dans le sens antihoraire
jusgu’a serrage en butée, et vérifier la température
maximale souhaitée réglée a I'étape précédente.

ATTENTION : Il n’'est PAS recommandé de dépasser
une limite de sécurité de 37,8 °C / 100 °F.
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GUIDE D’INSTALLATION

HABILLAGE DE CONTROLE DU DEBIT RIVERUN AVEC GUVC16/17/18/19

» ATTENTION : La profondeur d’encastrement
est mesurée a partir de I'axe des entrées
jusqu’a la surface du mur fini. Si le CORPS A
ENCASTRER est encastré a une profondeur
insuffisante, la FACADE ne peut pas étre
installée correctement.

» Ne retirer et ne mettre au rebut la protection
pour carrelage que lorsque la surface murale
finie (carrelage ou dalle) est terminée et que
la FACADE est préte a étre installée.

L

| !

JOINT TORIQUE |

PROTEGE- |

%)
\ CARREAUX |

[LIGNE DE REPERE

AFFLEURANT LE 1
; MUR FINI] .

7.

1. Retirer la PROTECTION POUR CARRELAGE lorsque
vous étes prét a installer la FACADE, puis marquer le
TUBE FILETE a I'endroit ou il dépasse du mur fini.

REMARQUE : Une régle droite (non fournie) peut étre
utilisée pour marquer le TUBE.
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CONTROLE DE DEBIT

CORPS A
ENCASTRER DE

[GUVC16 PRESENTE]

AXE CENTRAL
DE L'ARRIVEE
D'EAU
« A»

DIM VALEUR PROFONDEUR

4-3/4" [121 mm] MAX
2" [51 mm] MIN

B @1-3/8" [35 mm]

i PRECEDENT] ™~__

i -

TUBE FILETE [NE
PAS COUPER
L'EXTREMITE

AVEC DES FILETS

INTERNES]

[REPERE

2. Retirer le TUBE FILETE, puis le couper a 11/16" [17 mm]
devant la marque précédente afin que le TUBE

dépasse de 11/16" [17 mm] de la surface du mur fini.

D'ENCASTREMENT

N

WATERWORKS

|
1
«B»
ERCAGES
E FlXA'Ir,lON

1

JOINT TORIQUE
0/ PROTECTION

DE CARRELAGE

MUR
FINI
\(f
TIGE DE :
. CARTOUCHE

|

b [LIGNE DE REPERE :
AFFLEURANT

\} LE MUR FINI]

3. Marquer la TIGE DE LA CARTOUCHE a I'’endroit ou elle

dépasse du mur fini.

REMARQUE : Une régle droite (non fournie) peut étre
utilisée pour marquer la tige de la CARTOUCHE.
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GUIDE D’INSTALLATION

HABILLAGE DE CONTROLE DU DEBIT RIVERUN AVEC GUVC16/17/18/19

cHe |

. 1-1/2"
| B _[38 mm]
. : REPERE DE COUPE

4. Retirer la CARTOUCHE a I'aide d’une clé a douille pour
robinet de douche 21/32" [17 mm] (non fournie), puis
couper la TIGE DE CARTOUCHE a 1-1/2" [38 mm] en
avant du repére précédent afin que la tige dépasse de
1-1/2" [38 mm] du mur fini.

: * NE PAS TROP SERRER !
N~

CARTOUCHE
[PREDECOUPEE] |

POIGNEE* |

7. A l'aide de la POIGNEE, revisser la CARTOUCHE dans
le corps a encastrer jusqu’a obtenir une résistance
perceptible.

REMARQUE : S’assurer que le JOINT TORIQUE de la
cartouche n’est pas endommagé et est correctement
positionné.
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GUVCI18 & GUVC19 UNIQUEMENT :
5. Revisser et serrer fermement la CARTOUCHE dans le

CORPS A ENCASTRER.

POIGNEE
[MAUVAIS ALIGNEMENT]

L

8. Retirer et replacer la POIGNEE pour la positionner
aussi pres que possible de la position « OFF », puis
tourner la POIGNEE d'un quart de tour jusqu’a la
position « OPEN » en veillant a NE PAS dévisser la
CARTOUCHE.

WATERWORKS

CARTOUCHE

| BOUCHON |

ETAPES 6 - 10 GUVC16 & GUVC17 UNIQUEMENT :
ALIGNEMENT DES POIGNEES.

6. Apres avoir coupé la TIGE DE CARTOUCHE, dévisser
le BOUCHON de la cartouche s’il n’a pas déja été
démonté lors du retrait du corps a encastrer.

[NE PAS TOURNER |
DE PLUS DE (>)
25 DEGRES]

POIGNEE
[CORRECTEME
NT ALIGN

9. Si nécessaire, continuez a tourner prudemment la
POIGNEE dans le sens inverse des aiguilles d’une
montre pour obtenir un alignement correct. Ne pas
tourner/dévisser la CARTOUCHE de plus de 25 degrés.

REMARQUE : Répéter les étapes 7 et 8 si la
CARTOUCHE est trop dévissée.
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GUIDE D’INSTALLATION
HABILLAGE DE CONTROLE DU DEBIT RIVERUN AVEC GUVC16/17/18/19

I

BONNET |
: (COUPLE :15 418 ft-Ib — :
| [21424 N-m]) I
[

10. Retirer la POIGNEE, puis revisser et serrer fermement 1. Revisser et serrer fermement le TUBE FILETE sur la
le BOUCHON sur la CARTOUCHE. CARTOUCHE jusqu’a ce qu’il soit en butée.

REMARQUE : Le BOUCHON doit étre serré a un couple
compris entre 21 et 24 N-m [15 et 18 ft-1b].
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WATERWORKS

............................................ -
!

TUBE | ] I

FILETE i

|

CACHE- :

PRESSE- |

ETOUPE :

| D'ETANCHEITE
EN MOUSSE

12. A laide de la RONDELLE EN MOUSSE fournie et en
orientant la POIGNEE dans la position souhaitée, visser
puis serrer fermement le CACHE-PRESSE-ETOUPE sur
le TUBE FILETE.
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GUIDE D’INSTALLATION
HABILLAGE D’INVERSEUR RIVERUN AVEC GUDV2T/3T

WATERWORKS

> ATTENTION : La profondeur d’encastrement ENCAS%%EESD'% ™ —

est mesurée a partir de I'axe des entrées L'INVERSEUR i

jusqu’a la surface du mur fini. Si le CORPS A [GUDV2T PRESENTE]

ENCASTRER est encastré a une profondeur

insuffisante, la FACADE ne peut pas étre

installée correctement.

. . B

» Les composants de I’habillage de I'inverseur PEF:CAEES

(c’est-a-dire la poignée et la plague de DE FIXATION

finition) sont emballés séparément les uns

des autres.
> Ne retirer et ne mettre au rebut la protection

pour carrelage que lorsque la surface murale AXE CENTRAL Lj

finie (carrelage ou dalle) est terminée et que DE L'ARRIVEE

la FACADE est préte a étre installée. D'EAU

« A»
PROFONDEUR
DIM VALEUR D'ENCASTREMENT { PROTECTION
2-1/2" [64 mm] MIN ”
B @ 2" [51 mm]

P s T R . P e .
i Bl i ! i y i
i g L i i i i
i 25 Al i ! i i
i g '. BEOTECT'ONi TUBE I I TIGE DE I
i 7 \ CARRELAGE | FILETE i i CARTOUCHE |
i / : ! j

=~ g H —
i Tuee | I i . :

: FILETE : :/ [REPERE____ : : :
i i i PRECEDENT] 4 i i i
H / : H : : :
I I I I N I
I I I I I I

: . : : : : [LIGNE DE REPERE :
| \ 1 [ALQEE‘IEEU%EAEEPLEERE | MARQUE DE | | — AFFLEURANT LE |
: : : COUPE : : MUR FINI] :
i [N~ MURFINI] i T | i N[ |
! s : : [22 mm] : : :

3. Marquer la TIGE DE LA CARTOUCHE a I'’endroit ou elle

1. Retirer la PROTECTION POUR CARRELAGE lorsque 2. Retirer le TUBE FILETE, puis le couper a 7/8" [22 mm]

vous étes prét a installer la FACADE, puis marquer le
TUBE FILETE a I'endroit ou il dépasse du mur fini.

REMARQUE : Une régle droite (non fournie) peut étre
utilisée pour marquer le TUBE.
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en avant de la marque précédente, de maniere a ce
que le TUBE dépasse de 7/8" [22 mm] de la surface
finie du mur.

dépasse du mur fini.

REMARQUE : Une régle droite (non fournie) peut étre
utilisée pour marquer la tige de la CARTOUCHE.
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GUIDE D’INSTALLATION WATERWORKS

HABILLAGE D’INVERSEUR RIVERUN AVEC GUDV2T/3T

*+ Un JOINT D'ETANCHEITE pour la PLAQUE .
! | D'INVERSEUR est fourni. Si souhaité, un cordon de |
. mastic ou de silicone transparent peut étre appliqué a

PLAQUE
D'INVERSEUR * :
[AVEC JOINT |

D'ETANCHEITE]

| | |- TI'endroit ot la PLAQUE est en contact avec le mur fini |

i ! - ! i !
[ [ [ [ [
: COLLIER DE : : . TUBE ) :
| RETENUE | CARTOUCHE | i FILETE i
. [27 mm HEX] H H :
|

[REPERE

RECEDENT]

i COLLIER DE RETENUE i i
! ' (COUPLE - 15 418 ft-Ib — I '
i i [21a 24 Nm]) | |
! ! / / TUBE ' !

| INSERT |
i i | A FILETE i | PLASTIQUE |
L D e i S i S i
4. Dévisser le COLLIER DE RETENUE et retirer la 5. Réinsérer la CARTOUCHE, puis visser et serrer 6. A laide de I'INSERT EN PLASTIQUE fourni, faire

CARTOUCHE, puis couper la TIGE DE LA CARTOUCHE fermement le COLLIER DE RETENUE au couple couliss,er la PLAQUE D’INVERSEUR sur le TUBE

a 1-11/16" [43 mm] en avant de la marque précédente spécifié indiqué. FILETE.
de facon & ce que la TIGE dépasse de 1-11/16” [43 mm] Revisser le TUBE FILETE dans le COLLIER DE

de la surface finie du mur. RETENUE jusqu'a la butée.

............................................ -
|

. L :

l— TUBE FILETE | |

!

!

CACHE- |

: PRESSE- :
| ETOUPE |
[ [
: , JOINT :
| DETANCHEITE I
i EN MOUSSE i
i !
i !
i !
L e et a

7. En maintenant fermement la PLAQUE D’INVERSEUR
contre le mur fini et en utilisant le JOINT EN MOUSSE
fpurni, visser et serrer fermgment le CACHE-PRESSE-
ETOUPE sur le TUBE FILETE.
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